
31. Ders  

İSM-İ FAİL



بِسْمِ اللهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



İsm-i fail kalıbı ile 

 fiilden isim türetiriz.



Fiilleri  

belli bir kalıba sokarak,  

o fiili yapan şahsı gösteren 

isimler türetiriz.



Bu derste  

üçlü fiillerden  ism-i fail 
yapmayı göreceğiz.



İşte ism-i fail kalıbımız:



فافَعَلَ

Birinci  
harften sonra  

“elif” harfi  
getirilir.

فَاعِ
İkinci 

harfin harekesi  
esrelenir.



فَعَلَ
Üçüncü 

harfin harekesi, 
herhangi bir ismin 
harekesi gibi olur.

فَاعِلٌ



كَاتِبٌكَتبََ
yazdıyazan (kişi)



شَاهِدٌشَهِدَ
şâhid olduşâhid olan (kişi)



سَاحِرٌسَحَرَ
sihir yaptısihir yapan (kişi)



كَافِرٌكَفرََ
inkâr ettiinkâr eden (kişi)



صَالحٌِصَلَحَ
sâlih oldusâlih olan (kişi)



كَاذِبٌكَذِبَ
yalan söylediyalan söyleyen (kişi)



عَابِدٌعَبدََ
ibâdet ettiibâdet eden (kişi)



صَادِقٌصَدَقَ
doğru söyledidoğru söyleyen (kişi)



İsm-i Failler belirsiz olabilirler

 كَاتِبٍ كَاتِباً كَاتِبٌ



Belirli de olabilirler

 الَْكَاتِبِ الَْكَاتِبَ الَْكَاتِبُ



İsm-i Failler müennes yapılabilirler

 كَاتِبةٌَ كَاتِبٌ



İsm-i Failler ikili veya çoğul olabilirler

 كَاتِبٌ

 كَاتِبةٌَ

 كَاتِبوُنَ كَاتِباَنِ

 كَاتِباَتٌ كَاتِبتَاَنِ



İsm-i Failler ikili veya çoğul olabilirler

 صَالحٌِ

 صَالحَِةٌ

 صَالحُِونَ صَالحَِانِ

 صَالحَِاتٌ صَالحَِتاَنِ



Aşağıdaki ism-i failleri  

Kâfirun suresinde 

inceleyelim.



Kâfirكَافِرٌ

كَافِروُنَ
عَابِدٌ

عَابِدُونَ

Kâfirler

İbâdet, kulluk eden

İbâdet, kulluk edenler



 اسَْتعَِیذُ باِ"ِ



 De ki: “Ey Kâfirler!”

قلُْ یاَ ایَُّھَا الْكَافرُِونَ

Kâfirûn Suresi 1:

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



الْكَافرُِونَیاَ ایَُّھَاقلُْ

De ki
ey

kâfirler

Kâfirûn Suresi 1:



“Ben sizin kulluk ettiklerinize kulluk etmem.”

لاَ اعَْبدُُ مَا تعَْبدُُونَ

Kâfirûn Suresi 2:

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



مَا تعَْبدُُونَلاَ اعَْبدُُ

 Ben kulluk
etmem

 sizin
 kulluk

ettiklerinize

Kâfirûn Suresi 2:



 “Siz de benim kulluk ettiğime kulluk edecek değilsiniz.”

وَلاَ انَْتمُْ عَابدُِونَ مَا اعَْبدُُ

Kâfirûn Suresi 3:

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



مَا اعَْبدُُعَابدُِونَوَلاَ انَْتمُْ
 Siz de

değilsiniz
 kulluk edecek
(kulluk eden)

 benim
 kulluk
ettiğime

Kâfirûn Suresi 3:



 “Ben sizin kulluk ettiklerinize kulluk edecek değilim.”

وَلاَ انَاَ عَابدٌِ مَا عَبدَْتمُْ

Kâfirûn Suresi 4:

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



مَا عَبدَْتمُْعَابدٌِوَلاَ انَاَ
 Ben

değilim

Kâfirûn Suresi 4:

 kulluk edecek
(kulluk eden)

 sizin
 kulluk

ettiklerinize



“Siz de benim kulluk ettiğime kulluk edecek değilsiniz.”

وَلاَ انَْتمُْ عَابدُِونَ مَا اعَْبدُُ

Kâfirûn Suresi 5:

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



مَا اعَْبدُُعَابدُِونَوَلاَ انَْتمُْ
 Siz de

değilsiniz
 kulluk edecek
(kulluk eden)

 benim
 kulluk
ettiğime

Kâfirûn Suresi 5:



“Sizin dininiz size, benim dinim de banadır.”

لكَُمْ دٖینكُُمْ وَلىَِ دٖینِ

Kâfirûn Suresi 6:

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



دٖینِوَلىَِدٖینكُُمْلكَُمْ

Size ait

 sizin
dininiz

bana ait

 benim
dinim

Kâfirûn Suresi 6:



 Türkçe
  Konuşanlar
 İçin
  Kur’ân’ı
  Anlayarak
  Okuma
Rehberi

Fatma Serap Karamollaoğlu



Lütfen  
abone olmayı  

unutmayalım 😊 


